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Caros amigos, 

Permitam-me que vos escreva nestes dias que antecedem os Jogos Olímpicos.  Vão ler
terminado.  Não importa!  É sempre bom falar daquela chama que se transmite de Jogos para Jogos, de país para
que simboliza a vida e a paz. 

«Passar a tocha».  Esta bela imagem fala por si.  Antes de a chama olímpica chegar ao local dos Jogos, é sempre 
passada de mão em mão até chegar ao seu destino.

Como não pensar nos Correspondentes dos Amigos do Padre 
confiam a sua responsabilidade.  Elespassam a chama.

Passar a chama indica que se trata de algo vivo, algo precioso.  Transmitimos uma tarefa que recebemos, a de 
promover o conhecimento do Padre Caffarel, no
falou do matrimónio e da oração interior de uma forma extraordinária:  o Padre Caffarel põe
estão a liberdade e o amor. 

A posição do correspondente é muito bonita. 
região, nas Equipas, nos grandes encontros, etc.  Encoraja
um milagre.  Como «Correspondente», transmite todas essas informações à
demonstrando assim a fama de santidade do Padre Caffarel.  O correspondente vela assim por esta vida que se 
desenvolve ao longo do tempo e em todos os lugares onde há Equipas.

Um dos objectivos dos Correspondentes 
a Igreja reconheça a santidade do Padre Caffarel, 
milagres propriamente ditos (curas psicológicas, reconciliações de cas
nós é que o Padre Caffarel, reconhecida sua santidade, continue a fazer o bem aos casais, a todos os que procuram Deus, 
através dos seus escritos, através da força da sua presença nas nossas vidas.  O P
sua luz! 

É por isso que é importante passar a chama a outros.  Somos cada vez mais a envolver
Igreja.  O nosso zelo é essencial.  Porque procuramos comunicar a vida que o Senhor dá e que o seu S
Caffarel, recebeu e nos transmitiu.  Por nossa vez, queremos transmitir esta chama!

Recebemos um maravilhoso serviço da Igreja!
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me que vos escreva nestes dias que antecedem os Jogos Olímpicos.  Vão ler
terminado.  Não importa!  É sempre bom falar daquela chama que se transmite de Jogos para Jogos, de país para

».  Esta bela imagem fala por si.  Antes de a chama olímpica chegar ao local dos Jogos, é sempre 
passada de mão em mão até chegar ao seu destino. 

Como não pensar nos Correspondentes dos Amigos do Padre Caffarel que «passam a tocha» a outros, que lhes 
confiam a sua responsabilidade.  Elespassam a chama. 

Passar a chama indica que se trata de algo vivo, algo precioso.  Transmitimos uma tarefa que recebemos, a de 
promover o conhecimento do Padre Caffarel, nosso fundador; transmitimos um ardor em dar a conhecer um padre que 
falou do matrimónio e da oração interior de uma forma extraordinária:  o Padre Caffarel põe

A posição do correspondente é muito bonita.  É também a do vigia que procura saber tudo o que se faz na sua 
região, nas Equipas, nos grandes encontros, etc.  Encoraja-nos a rezar para que o Padre Caffarel peça ao Senhor que faça 
um milagre.  Como «Correspondente», transmite todas essas informações à associação dos Amigos do Padre Caffarel, 
demonstrando assim a fama de santidade do Padre Caffarel.  O correspondente vela assim por esta vida que se 
desenvolve ao longo do tempo e em todos os lugares onde há Equipas. 

Um dos objectivos dos Correspondentes é também transmitir à associação tudo o que possa contribuir para que 
a Igreja reconheça a santidade do Padre Caffarel, todas as formas e todos os relatos de graças, mesmo que não sejam 
milagres propriamente ditos (curas psicológicas, reconciliações de casais, expectativas de filhos…)
nós é que o Padre Caffarel, reconhecida sua santidade, continue a fazer o bem aos casais, a todos os que procuram Deus, 
através dos seus escritos, através da força da sua presença nas nossas vidas.  O Padre Caffarel continua a fazer brilhar a 

É por isso que é importante passar a chama a outros.  Somos cada vez mais a envolver
Igreja.  O nosso zelo é essencial.  Porque procuramos comunicar a vida que o Senhor dá e que o seu S
Caffarel, recebeu e nos transmitiu.  Por nossa vez, queremos transmitir esta chama! 

Recebemos um maravilhoso serviço da Igreja! 

Padre Paul
Vice-postulador romano da Causa do

me que vos escreva nestes dias que antecedem os Jogos Olímpicos.  Vão ler-me quando tudo tiver 
terminado.  Não importa!  É sempre bom falar daquela chama que se transmite de Jogos para Jogos, de país para país, e 

».  Esta bela imagem fala por si.  Antes de a chama olímpica chegar ao local dos Jogos, é sempre 

Caffarel que «passam a tocha» a outros, que lhes 

Passar a chama indica que se trata de algo vivo, algo precioso.  Transmitimos uma tarefa que recebemos, a de 
sso fundador; transmitimos um ardor em dar a conhecer um padre que 

falou do matrimónio e da oração interior de uma forma extraordinária:  o Padre Caffarel põe-nos diante de Deus, onde 

É também a do vigia que procura saber tudo o que se faz na sua 
nos a rezar para que o Padre Caffarel peça ao Senhor que faça 

associação dos Amigos do Padre Caffarel, 
demonstrando assim a fama de santidade do Padre Caffarel.  O correspondente vela assim por esta vida que se 

é também transmitir à associação tudo o que possa contribuir para que 
todas as formas e todos os relatos de graças, mesmo que não sejam 

ais, expectativas de filhos…).  E o objetivo de todos 
nós é que o Padre Caffarel, reconhecida sua santidade, continue a fazer o bem aos casais, a todos os que procuram Deus, 

adre Caffarel continua a fazer brilhar a 

É por isso que é importante passar a chama a outros.  Somos cada vez mais a envolver-nos neste serviço da 
Igreja.  O nosso zelo é essencial.  Porque procuramos comunicar a vida que o Senhor dá e que o seu Servo, o Padre 

Padre Paul-Dominique Marcovits, o.p. 
postulador romano da Causa do Padre Caffarel 
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Caros amigos, correspondentes da nossa associação,

Foi para nós uma grande alegria encontrar alguns de vós no Encontro de 
stand dos Amigos do Padre Caffarel e, finalmente, pôr rostos nos nomes.  
Sabemos que, se forem correspondentes de uma SR que compreenda um certo 
número de países, como a África francófona, a Hispano
América Sul, por exemplo, e outras ainda, transmitirão esta carta aos 
correspondentes dos países que a compõem.  Digam
prazer em conhecer alguns deles quando visitaram o stand dos Amigos em Turim.

 
Gostaríamos de dizer mais uma v
quanto o vosso papel é essencial para ajudar a desenvolver, em todas as supra
regiões das Equipas no mundo inteiro, 
ainda mais conhecida a causa de canonização do nosso fundador, o Padre Henri 

Caffarel, e a sua mensagem sobre a espiritualidade conjugal e a oração, através de todos os seus 
escritos (revistas, livros, conferências, artigos…), bem como 
produzidos em épocas diferentes e que podem ser consultados no nosso site: 

A fim de enriquecer ainda mais este sítio, tal como expressámos
exaustivas de todos os textos do nosso fundador traduzidos nas 5 línguas utilizadas no nosso Movimento:  para isso e para 
não esquecer nenhum deles, contamos convosco para nos enviarem nos próximos meses listas exa
traduzidos na língua da vossa supra-região.  Desta forma, poderemos publicar um 
todos os seus escritos, que todos os que o desejarem poderão utilizar para transmitir o seu conteúdo em comunicações e
formações, no seio do nosso Movimento das Equipas de Nossa Senhora.

Para além desta missão de grande importância para contribuir para a divulgação do pensamento do Padre 
Caffarel, é essencial que, através de vós, sejamos informados de todas as realizações
promover a difusão da obra do nosso fundador em diversos tipos de encontros.   Também aqui, é através de vós que 
podemos ser informados do que foi ou será feito a nível da vossa supra
inspirar realizações semelhantes noutros países

Por último, e sob reserva da confidencialidade que se aplica a estes casos, seria muito importante que nos 
transmitissem os pedidos de reconhecimento de graças ou de curas
vossa supra-região, para que possamos tomar as medidas necessárias, com todas as reservas que se aplicam ao futuro e 
ao sucesso desses pedidos. 

Acreditem que bem sabemos como a vossa ajuda e contribuição já é eficaz e real, e agrad
por isso. 

A todos e a cada um de vós, com toda a nossa gratidão
 
 

Tél. : + 33 1 43 31 96 21
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Caros amigos, correspondentes da nossa associação, 

Foi para nós uma grande alegria encontrar alguns de vós no Encontro de Turim, receber a vossa ajuda para o 
stand dos Amigos do Padre Caffarel e, finalmente, pôr rostos nos nomes.  
Sabemos que, se forem correspondentes de uma SR que compreenda um certo 
número de países, como a África francófona, a Hispano
América Sul, por exemplo, e outras ainda, transmitirão esta carta aos 
correspondentes dos países que a compõem.  Digam
prazer em conhecer alguns deles quando visitaram o stand dos Amigos em Turim.

Gostaríamos de dizer mais uma vez a todos vós, correspondentes antigos e novos, 
quanto o vosso papel é essencial para ajudar a desenvolver, em todas as supra
regiões das Equipas no mundo inteiro, acções de comunicação 
ainda mais conhecida a causa de canonização do nosso fundador, o Padre Henri 

Caffarel, e a sua mensagem sobre a espiritualidade conjugal e a oração, através de todos os seus 
escritos (revistas, livros, conferências, artigos…), bem como as suas audioconferências ou mesmo power
produzidos em épocas diferentes e que podem ser consultados no nosso site:   https://henri

A fim de enriquecer ainda mais este sítio, tal como expressámos em Turim, gostaríamos de publicar listas 
exaustivas de todos os textos do nosso fundador traduzidos nas 5 línguas utilizadas no nosso Movimento:  para isso e para 
não esquecer nenhum deles, contamos convosco para nos enviarem nos próximos meses listas exa

região.  Desta forma, poderemos publicar um «banco» completo, nas 5 línguas, de 
, que todos os que o desejarem poderão utilizar para transmitir o seu conteúdo em comunicações e

formações, no seio do nosso Movimento das Equipas de Nossa Senhora. 

Para além desta missão de grande importância para contribuir para a divulgação do pensamento do Padre 
Caffarel, é essencial que, através de vós, sejamos informados de todas as realizações feitas na vossa supra
promover a difusão da obra do nosso fundador em diversos tipos de encontros.   Também aqui, é através de vós que 
podemos ser informados do que foi ou será feito a nível da vossa supra-região, de modo a que esses exem
inspirar realizações semelhantes noutros países. 

Por último, e sob reserva da confidencialidade que se aplica a estes casos, seria muito importante que nos 
os pedidos de reconhecimento de graças ou de curas de que tenham sido info

região, para que possamos tomar as medidas necessárias, com todas as reservas que se aplicam ao futuro e 

Acreditem que bem sabemos como a vossa ajuda e contribuição já é eficaz e real, e agrad

A todos e a cada um de vós, com toda a nossa gratidão 

Secretário dos Amigos do Padre Caffarel

49, rue de la Glacière - (5eétage) 

F 75013 PARIS 
l. : + 33 1 43 31 96 21 - Courriel : association-amis@henri-caffarel.org 

Turim, receber a vossa ajuda para o 
stand dos Amigos do Padre Caffarel e, finalmente, pôr rostos nos nomes.  
Sabemos que, se forem correspondentes de uma SR que compreenda um certo 
número de países, como a África francófona, a Hispano-América Norte, a Hispano-
América Sul, por exemplo, e outras ainda, transmitirão esta carta aos 
correspondentes dos países que a compõem.  Digam-lhes que tivemos muito 
prazer em conhecer alguns deles quando visitaram o stand dos Amigos em Turim. 

ez a todos vós, correspondentes antigos e novos, 
quanto o vosso papel é essencial para ajudar a desenvolver, em todas as supra-

acções de comunicação destinadas a tornar 
ainda mais conhecida a causa de canonização do nosso fundador, o Padre Henri 

Caffarel, e a sua mensagem sobre a espiritualidade conjugal e a oração, através de todos os seus 
as suas audioconferências ou mesmo power-points 

https://henri-caffarel.org 

em Turim, gostaríamos de publicar listas 
exaustivas de todos os textos do nosso fundador traduzidos nas 5 línguas utilizadas no nosso Movimento:  para isso e para 
não esquecer nenhum deles, contamos convosco para nos enviarem nos próximos meses listas exaustivas desses textos 

«banco» completo, nas 5 línguas, de 
, que todos os que o desejarem poderão utilizar para transmitir o seu conteúdo em comunicações e 

Para além desta missão de grande importância para contribuir para a divulgação do pensamento do Padre 
feitas na vossa supra-região, a fim de 

promover a difusão da obra do nosso fundador em diversos tipos de encontros.   Também aqui, é através de vós que 
de modo a que esses exemplos possam 

Por último, e sob reserva da confidencialidade que se aplica a estes casos, seria muito importante que nos 
de que tenham sido informados por equipistas da 

região, para que possamos tomar as medidas necessárias, com todas as reservas que se aplicam ao futuro e 

Acreditem que bem sabemos como a vossa ajuda e contribuição já é eficaz e real, e agradecemos sinceramente 

François Genillon 
Secretário dos Amigos do Padre Caffarel 

 
 


